BAYBURT MANILERINDEN HAREKETLE
ILETISIMDE YUKLENDIGI FONKSIYONLA
MANiI SOYLEME GELENEGI*

Dr. Gilin OGUT EKER

I¢tim ama kanmadim

Su kaynaktan, ma nice?

Kor her gekle kelmi

Budur htiner, manice (Yorgancioglu 1996).

Insanlar arasinda anlam ytiklt sim-
geler gonderimi olan “iletigim”, aym za-
manda, mesaj kaynagimin hedefledigi
kitle davramglarim istedigi yonde etkile-
me veya degigtirme stirecidir. Toplumla
olan iligkisiyle varhgini gosteren ileti-
gim, ozunde tagidig1 baz1 degerlerle, tek
bagina anlam tagimayip kiilturel deger-
ler icinde varhgim surdurar. Toplumlar,
sorunlar karsisinda geligtirdikleri ¢o-
zUmlere gore yapilanmakta; bunun so-
nucunda, kendi ihtiya¢larina cevap ve-
ren bir iletigim sistemi olugturmaktadir
(Inceoglu 1993: 115; Tufekeioglu 1997:
118).

Yiklendigi buttin bu fonksiyonlarla
iletigim, ortamlar ve konular ile, ilgili ki-
siler arasinda baglant: kuran bir meka-
nizma ¢zelligi gosterir. Asli olarak degis-
meyen bu faktsrlerin yaninda, iletigim,
konuya ve amaca gore degigen mesajlar
tagir, Turk aile egitimine goére, soylen-
mesi uygun olmayan veya soylendigi
takdirde saygsizlik addedilecegine ina-
nlan her tarlt fikir ve eylem, giir veya
semboller aracihifnyla dile getirilir. Bu
siyede, dilek, temenni ve cevaplari ige-
ren mesajlar, yetigtirilme tarzina uygun
olarak, saygl boyutlan i¢inde hedefine
ulagmig olur. Insan yaraticithginin, tasa-
rim gictiniin ve anlam yttkleme yetene-
ginin gostergesi olan bu iletisim metodu,

her toplumda gegerli olan davrang ve
tutumlar: olusturarak, olaylara, o toplu-
ma dzgit olma vasfi kazandirir.

M.O. III. yuzyilda tarih sahnesine
aktign kabul edilen Turk Milleti, tarihi
siireg i¢inde, farkh kultur ve dinlerle te-
mas halinde olmasina ragmen, milli ge-
lenege bagh edebiyatlarini ginumuze
kadar getirmeyi bagarmigtir. Halk siiri *
gelenegi de, Turk kiltirunan tarih sah-
nesinde gosterdigi degigim ve geligimle
paralellik arzetmigtir. “Aym1 uygarhga
bagh kulturler, benzer ditnya gérigiinde
birlegirler ve neticede, o uygarhiga szgu
bir edebiyat anlayis: dogar” (Artun 1995:
5). Toplumlarin kultiirel degerlerinin bir
buitiinii olan edebi eserler de, yagam bigi-
mini yansitan géstergelerdir.

Fuad Képrulti'niin de belirttigi gibi
“Her edebi gekil, her tahlil, her dustince
tarzi bir toplumun, bir sanatkiarin mah-
stlidir” (Gunay 1986:10). “Halk edebi-
yat1, kendisini besleyen butun kaynak!a-
rin yonlendirmesi ve mutlak glzellige
ulagma ¢abas ile il4hi agki, dini-tasavvu-
fi giirlerle yiiceltir, gtinltik yagamin ozel-
liklerini ve begenisini dver, acilarini dra-
matik dille vurgular, toplumsal ve kigisel
carprikhiklar taglamalariyla gozler ontine
serer. Anadolu insamimin diinya gorigi-
nin yam sira, estetik modeller de bu
trtinlerde temsil edilir” (Artun 1996: 6).
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Bir milletin hayatinda milli kimligi
belirleyen kiilltar tagiyicilari, genig an-
lamda, sozlit ve yazih ifade gelenekleri-
dir. Her iki gelenek arasindaki iligki,
kilturt olugturan; birbirini etkileyerek
geligen maddi manevi faaliyetler arasin-
daki iligkiye benzer. Stzlu kultiir unsur-
lanmin sitrekliligi; fonksiyon, yapr ve
muhteva degigtirmeleri, yerlerini yeni
unsurlara terketmeleri, ortak kabulleri
yaratan toplulugun bunlara kars tak-
naca@ ortak tavra baglidir. Resmi olma-
yip génulld katilm hususiyeti gosteren
her ortak kabul, kendini yagatan bir ge-
lenek tagir. Bu gelenekler, millf kimligi
paylagan butun tyeler tarafindan tam
anlamiyla bilinmese de, istinad ettikleri
temel vasiflar itibariyle bilindiklerin-
den, toplumu olugturan uyelerin, benzer
olaylar kargisinda mugterek tavir takun-
malarina sebep olur (Yildinm 1998: 37-
38).

Bu baglamda, Ttirk toplumunun ge-
leneksel ortamda iletigimi saglamak icin
bagvurdugu en yaygin turlerden biri
m@ni dir. Anadolu ve Trakya’min hemen
her bslgesinde oldugu gibi, Bayburt'ta
da, diigtn, bayram, hudrellez gibi eglen-
ce ortamlar:, ekin bi¢imi, bag bozumu,
kighk yiyecek hazirlama gibi ig ortamla-
r1, duygu ditgtincelerin, méniler aracl-
fiyla dile getirildigi ortamlardyr. “Mani-
lerin dort misrai iginde, en ktigtik kus or-
wviltilarindan denize kadar batin bir ta-
biat1 gérmek nasil mumkunse; cemiyet
hayatimi, kihk kiyafetleri; sevginin, ag-
kin ve yarin tasvirini; vefasizhign, ihmali,
iyl gtin dostlarini, slimu, tek kelime ile
dunyiyr gérmek ve tamimak mimkin-
dur” (Yagmurdereli 1963: 3). Farkl me-
kéanlarda ¢esitli gorevler tistlenen méani-
ler, 6rfi hukukun da hoggbrdiigit sirlar
icinde, duygu, dugiince ve arzularin §z-
glirce sergilendigi dortlitklerdir. Cegitli

olaylar kargisinda, dusgtincelerin diga vu-
rulmasina aracilik eden mani, bu oézelli-
gi ile iletigsimi saglamada ¢ok dnemli bir
rol ustlenmektedir.

Tarihimize baktigimizda, iletigim
kurmada siir ve sembolleri kullanma-
nin, yeni bir uygulama olmadigini gora-
yoruz. “Turk sozel giir kogup duzup, ¢a-
lip qigirip séyleme kurumu ve sozel giir
yaratma sanati, binlerce yillik bir geli-
gim slreci izleyerek giniimuze erigmis-
tir. Uzun bin yillar ve yuzyllan igine
alan bu geligim suireci ‘iginde, adlarim
bildigimiz ve bilmedigimiz say1s1z sanat-
¢1, bu kuruma ve sanata katkida bulun-
mugtur” (Yildinm 1998: 505). Siirle ifa-
dedeki giizellik, akialik, tabiilik, duygu
yogunlugu ve ayn1 zamanda hafizalarda
daha kolay kalma &zelligi, anlatim turle-
rinin ¢ogunda, nazmin nesre tercih edil-
mesine sebep olmusgtur. Tirk edebiyat:-
nin en ¢nemli ve eski yazili kaynaklann-
dan olan Divanu Luagat-it-Turk'te! yer
alan giir pargalari, duygu ve dugiinceleri
nazimla ifade etmenin, [slamiyet'in ka-
baltinden 6nce de var olan koklu bir ge-
lenek oldugunu gostermektedir. Bunun
yaninda, Kutadgu Bilig’deki, Kitab-1 De-
de Korkut-Ala Lisan- Téife-i Ofuzan'da-
ki “Kogun tirkiisiindn mdnisini ver” ve
Yunus Emre’deki “Dilin ile sakirsin, ¢ok
mdniler okursun”, KaracaopBlan'daki
“Karacaoglan der ki bir mani séyle, ezel-
den kalnugtir bu kanun béyle”, Aslk
Omer’deki “Fisebilullahtir Veysi nidast,
Tebrizi siyler bir hogea mani” gibi ifade-
ler, pek ¢ok halk sairinin siirlerinde,
kavram ya da metin olarak ‘méni'nin bu-
lundugunu gostermektedir. Ayrica, gifa-
hi ézellige sahip olan manilerin tarihi
gegmiginin, sozl( kaynaklarda ¢ok daha
eskiye uzanacafi muhtemeldir. Anadolu
ve Trakya'da tespit edilmig ménileri ice-
ren ilk eser, Macar miustegriki Ignacz
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Kunog tarafindan 1880 y1linda Budapes-
te’de basilan “Osmanh-Tiirk Halk Edebi-
yat1 Mecmuas1” adli ¢aligmadir. Daha
sonra, bu eserin ikinci cildinden alinan
U¢ yUz yirmi dokuz mani, Edebiyat Fa-
ktiltesi Mezunlann Cemiyeti tarafindan
“Halk Edebiyat: Ornekleri: 1, Maniler”

ismiyle negredilmigtir (Bayr1 1955:
1043).
Fahri Findikoglunun s6zleriyle

“MAgerin isimsiz sdirleri” tarafindan
olugturulan ménilerde realizm, natura-
lizm ve idealizm, tath bir renk iginde bir-
birine kargmigtir. Isimsiz gair, once ta-
biata bakiyor; onun tasvirini ¢izerek re-
alist davramyor. Hemen arkasindan,
ruh Alemiyle tabiat tagvirleri arasinda
cagnginlar yaparak sembolizmle kar-
g1k idealizmi gerceklegtiriyor. Bitiin bu
tablonun neticesinde, tabiattaki glizel-
liklerin, hislerin, méanevi giizelliklerin
fevkaldde uyumlu bir kompozisyonu or-
taya cikiyor (Finchkoglu 1997: 80-81),

Seftalinin dalina .

Yanagimn alina

Hangi an konmugtur

Dudagimin balina (Filizok 1984: 146).

Uztim koydum sepete

Yar oturur tepede

Yarim gelip gegende

San verir memlekete (Yardime: 1991: 15).

Dag usttinde iki yol

Biri gider Bagdat'a

Hasretler kavugunca

Dapglar gider imdada (Yardimc: 1991: 12).

dortliklerinde oldugu gibi, tabiat, agk,
aynlik, vuslat gibi duygular estetikle bir
btitun olugturarak ménilerde can bulur.
Az kelimeyle ¢ok gey anlatmak, maninin
6zunl tegkil eder. Dakikalarca konuga-
rak anlatilacak aciyl, tiztintuyq, yalmzl-
g, sitemi:

Senem sese mi geldin?

Kadem basa m1 geldin?

Saghigimda gelmedin

Oldtim yasa m: geldin? (Erol 1994: 41).

érneginde oldugu gibi dort satirda ifade
etmek, bicim, estetik ve duygunun sa-
natkarane terkibidir.

.. Gelenegin kugaktan kugaga aktanl-
masinda ¢énemli fonksiyonlar yiiklenen;
anonim halk edebiyatimin en yaygin ve
en kuguk tirt olan ‘mani’ nin etimoloji-
si, kesin olarak agiklanabilmis degildir.
Ahmet Vefik Paga, Semseddin Sami, Ah-
met Rasim, Niyazi Esel, Huseyin Kazim
Kadri, Fuad Keépriili ve daha pek g¢ok
aragtirmacinin uzerinde farkl gorig be-
lirttigi ‘mé&ni’ kelimesinin, Arapga
‘ma’ni’dan gelmesi muhtemeldir (Terzi-
bag1 1970: 56; Akalin 1972: XI; Dizdarog-
lu 1969: 52; Tark Dili ve Edebiyat1 An-
siklopedisi: 134).

Cok genis bir cografi alana yayilan
‘méani’, Denizli'lde ména; Urfa'da
me’dni, hoyrat; Dogu Karadeniz'de
kargi-beri; Azerbaycan'da bayat:; Irak
Tarklerinde hoyrat; Kazan ve Kirgiz
Turklerinde aytipa, kayrm éleng, iile-
nek; Tatar Turklerinde cink, ¢cinik, gin;
Kinm Tatarlarninda mane; Ozbek Tirk-
lerinde agula, koguk adlariyla soylen-
mektedir (Gézaydin 1989: 3).

7 veya 8'li hece vezniyle, aaba/aaab
veya_abchb uyak duzeniyle, dért misradan
olugan ‘mani’, tek dortlik icinde anlam
buttinlgl gosteren, en kisa ve yogun
anlatim tartdtir (Dizdaroglu 1969: 54;
Elgin 1986: 281). Edmond Saussey’in de-
yimiyle “en belli bagh karakteri, kendi
kendine yetmek” olan maniler, dort mis-
radan az ya da ¢ok da olabilir. Maninin
ilk iki misrai, “duygu, dusince veya ha-
yAlin adeta girigi sayilir” (Elgin 1990: 7).
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Anlam yogunlugu tasiyan misrilar, ge-
nellikle tigiinciy ve dérdiinci satirlarda
kargimiza gikar.

Muhtemelen, hanimlarin, erkeklere
nazaran daha yumusak ve duygusal ol-
malar: hasebiyle, genellikle kadinlar ta-
rafindan icra edilen méniler, “usta sair-
lerin bile kolay kolay sdyleyemeyecepi
guzellikteki” eserlerdir (Elgin 1990: 7).
“Inganlikla baglayan ve onunla devam
edecek olan” temalarm baginda, agk ve
sevgi yer alir (El¢in 1990: 7). Hasret, kis-
kanghk, ayrihk, pismanlhk, éfke gibi fer-
di duygularin yam sira, ¢énemli giin ve
olaylar gibi sosyal temalar da, maninin
konu dagarcign kapsamindadir. Sevdah-
lann birbirlerine olan duygular, gurbe-
te giden ege duyulan hasret, bu hasrete
bagh kiskanc¢hk, verilen sozlerin tutul-
mawg1, vefasizlik, kadere isyan, ana-ba-
ba gefkatine duyulan 8zlem, gtizellik-¢ir-
kinlik, nesil farklihn ve paylasamama-
dan kaynaklanan gelin-kaynana gatig-
mas1 vb. gibi kaltirumuzle igige olan pek
¢ok adet, davranmig ve nygulamalar méni-
lere temel tegkil eden konulardir (Elgin
1990: 8).

Soy stirme temeline dayanan Turk
ilesinde saygi, sevgi ve uyum vardir.
Ana, baba ve evlatlar arasindaki sada-
kat, sevgi ve saygl bagl son derece kuv-
vetlidir, Aile duzeninde butyiiklere goste-
rilen sayg, devlet buyiigil hitkumdar ve
beylere gosterilen mutlak itaat ve saygi-
nin temelidir. Bilinen ilk srnekleri, Gok-
tirk Kitabeleri'nde gortilen? bu sayg ve
itaat, adeta, Turk hayat felsefesinin ve
dunya gorugtinun temeli olmugtur. Bu
derece koklir sosyal ve kulitiirel temelle-
re dayali Turk &ilesinde, evlenme arzu-
suyla ilgili ditstince ve duygularin ebe-
veynlere dogrudan ifide edilmesi, ata
evinden sikilip bir an 6nce ayrilma iste-
gini akla getirebileceginden ‘saygisizhk’

olarak telédkki edilir ve bu yola bagvurul-
maz. Evlenme isteginin en agqik ifadesi
bile, Dede Korkut Hikayeleri’nde, Kam
Bire Bey'in oglu Bams: Beyrek’e “ Ogul,
bugin Oguz’da anlatilacak neler gér-
din?” sorusuna, oglunun“ Ne géreyim,
oflu olan evermis, kiz: olan gogurmilg.”
(Gokyay 1939: 36) drneginde oldugu gibi,
son derece estetik ve kindyeli bir aslap
ile dile getirilirdi.

Direkt olarak soylendiginde saygi-
s1zlik addedilebilecegi dugtincesiyle, gon-
lindeki sevdéyl, evlenme arzusunu:

Su gelir merdin merdin

Su defil benim derdim

Sular mitrekkep olsa

Yazilmaz benim derdim (Yardimer 1991:
13).

veya

Yuzogim kag istiyor

Cevabhir tag igtiyor

Bu uzun gecelerde

Yanim yoldasg istiyor (Yardimc1 1991; 14)

yada

Mendilimde kare var

Yuregimde yara var

Ne ben 6lditm kurtuldum

Ne de derde ¢are var (Yardimc 1991:
13).

gibi maniierle dile getiren Bayburtiu
geng, yetigtirilme tarzina uygun olarak,
saygt boyutlan ig¢inde hedefine ulagmig
olur.

Kiultitrel degerleriyle manevi varli-
gim koruyan Ttirk Milleti, rutin hayatta
da bunu pek ¢ok srnekle ortaya koyar.
Tarlada ekin bigerken, bagak demeti ya-
parken, kighk yiyecek hazirlarken, bulu-
nulan yere, sihip olunan ruh hiline go-
re, istekler, sevgiler, stkantilar duygu yo-

108

Milli Folklor



Yil: 11 Sayi: 44

gunlugunu ifidede bagvurulan en etkili
metodla; yéni, siirle, bilhassa da, maniy-
le dile getirilir. Dugln, téren, bay m,
hidrellez, akraba toplantilar gibi insan-
larin biraraya gelerek aym toplumun
ttyesi olma hazzina ulagtiklar1 mekénlar,
aym zamanda, gelenek goéreneklerin
canlandinldafn, birlik ve beraberligin pe-
kigtirildigi ortamlardir. Bu tiir toplanti-
larin en etkili anlatim tirlerinden olan
manilerde, Turk insani, sanat ve edebi-
yat yeteneginin en ust noktasina ulaga-
rak, bir profosyonel gibi, anlatmak iste-
digi dugiinceyi, tek dortlik i¢inde gok ve-
ciz bir ifadeyle; aynm1 zamanda, veznine,
ahengine, kafiyesine de dikkat ederek ic-
ra eder. Dar bir bakig agisiyla bakildigin-
da yaganmasi ¢ok zor ve keyifsiz gibi go-
rinen geleneksel hayat, ménilerin kisa
satirlarinda renklenir, canlanir, anlam
kazamyr. Sosyal baskilar sebebiyle biling
altina atilan duygular, istekler, hognut-
suzluklar, monoton bir konugmayla ssy-
lendiginde aykir olabilecek konular, ma-
i dortlukleriyle ifide edildiginde, orta-
min tabiiligiyle tam bir paralellik arz
eder. Mani araalifayla i¢ diny&sini orta-
ya koyan kigi, bir taraftan duygusal bas-
kilardan kurtulmamn rahatligam hisse-
derken, diger taraftar da en rahat ve ki-
sa iletigimini saglamig olur.

Manileri, konulan itibariyle “dugun,
atigma, niyet, ig, mektup, bekgi ve davul-
cu, Agmk-hikiyeci manileri” vb. gekilde
tasnif etmek miumkiundir (Boratav
1970: 287). Bildirimizde, bu tasnif iginde
yer alan sevda ménileri tizerinde durula-

caktir. Agk, sevda, ayrihk, slim, vuslat

vb. pek ¢ok konuda sdylenen maniler,
“kaynagt itibariyle 6zele; kullandign mal-

zeme ile genele” (Filizok 1983: 175) hitap

etmektedir. Insanlhifin ortak duygusu
olan agk, méninin asli temidir. Ugruna
daglar delinen, mecnun olup gezilen, tl-

keler fethedilen, yoluna canlar verilen,
ucan kuglardan haber sorulan, cefasi ¢ok
‘sevgili’ de, maninin bag kahramanidir.
“0, taze yagmg kardir; yedi dagin ¢igegi-
dir; stmbil ve katmer gitlin hasidir; ki-
nali kekliktir; turfanda kelektir” (Yag-
murdereli 1963 11). Geleneksel kesimde
yagayan delikanli, sosyal normlarn yap-
tirim giicli sebebiyle, begendigi, sevdigi
kiza, duygularim direkt olarak soyleye-
mez. Dugln, bayram gibi gelenek gore-
neklerin canladinldifn eglence ya da is
ortamlarinda, delikanli, manilerle gon-
ltnti sevdahisina agar; sevdiginin digiin-
celerini de yine maénilerle 6grenir. Soy-
lendigi ortamla btutunluk saglayan, top-
lumu olugturan bireyler tarafindan da
onaylanan maniler, aym zamanda, ha-
ber tagima fonksiyonuna sihiplerdir.
Sevdahilarin birbirlerine iletmek istedik-
leri mesajlar, manilerde dile gelir. Evin-
den, ailesinden uzak olan cs, yazdifn
mektupta, toplumsal baskilar scbebiyle
karisina olan muhabbetini séyleyemeyip
gocugunu soramayinca:

A mektubum var da gel

Haberini al da gel

Bir idik iki olduk

Ug olduk mu sor da gel! (Baggoz 1957: 9)

diyerek, meramim anlatir. Bayburtlu
geng kiz ya da delikanl, ‘génltintn dige-
cegi’ kigiyi ararken:

Karadir kagin érdek
Yegildir bagin érdek
Bu géllerde ¢ift idin
Haniya egin ordek (Yardimer 1991: 12).

San kavun dilimi

Ugurdum btlbalttmt

Ciksam daglar bagina

Arasam sevgilimi (Yardimer 1991: 12).
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Kahve pigtigi yerden

Pigip tasgtig1 yerden

Glizel ¢irkin aranmaz

Meyil dugtugi yerden (Yardima 1991: 13).

dortltukleriyle meramini anlatar ; ‘génla-
nun sultdn’ buldugunda da:

Kale kaleye bakar

Kaleden sular akar

Kizin bir afet olmusg

Cahil gonliimi yakar (Yardimer 1991: 16).
Terligini diktigim

Teftigine ditgtiigiim

Yuzbin yigit icinde

Elim ile sectifim (Yardime: 1991: 17).
Pencerede perde ben

Yeni dugttim derde ben

Ben bu dertten osliirsem
Nice yatam derde ben (Yardime1 1991: 13).

Konagin kapisina

Mayilem yapisina

Yarim bir mendil yolla

Yatayim kokusuna (Yardime: 1991: 14).

Akgamin vakti gegti

Bir glizel bakt1 gegti

Zulftint kement etmig

Boynuma takti gegti (Ergun 1938: 315).

dortlukleriyle, sevdasini yine manilerde
dile getirir. “Esse ince bir duman, konug-
sa sevdahlar” veya “Yizunde goz izi var,
sana kim bakt1 yarim” diyecek kadar né-
zikane uslipla sdylenen ménilerin ya-
ninda:

Nar agac1 degilem

Yel vurdukga egilem

Egil egil spem yar

Ben yabana degilem (Baggsz 1957: 21).

Gara goyun guzuladi

Guzusunu oztledi

Cok bekletme Hasan Agam
Ayaklanim siziladi (Tugrul 1979: 265).

Minare tisttine yazi

Gl memenin beyazi

Gl memenin tstine

Kilsam sabah namazi (Yardima 1991: 16).

Karpuz kestim kan gibi ‘

Kizin gonlt var gibi

Al yorgam kaldirdim

Yeni yagmig kar gibi (Baggoz 1957: 23).

Kup iginde kémeler

Titiriyor memeler

Istedim de vermedi

Simdi yesin pireler (Baggoz 1957: 21).

diyecek kadar ciretkir olanlara da rast-
lanmaktadir. Genglerin, birbirlerine
olan duygularin, isteklerini anlatmada,
‘deyig’ adiyla kargihkh sgyledikleri ma-
niler de bulunmaktadir:

Bu derede buz musun?
Gelin misin kiz misin?
Akgama gelecegim
Evde yaliniz misin?

Su derede buzum ben
Gelin degil kizim ben
Geleceksen akgam gel
Evde yalimzim ben (Gozaydin 1989: 8).

Bahg¢alarda giil var m1?
Gul dibinde yol var m?
Gece yanina gelsem

Bana bir yerin var m1?

Bah¢amizda gidl de var

Gl dibinde yol da var

Hosg geldin safa geldin

Goniilde yerin de var (Gozaydin 1989: 8).
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Bayirda harmamim var
Sultandan fermamm var
Yigit isen gel bana
Derdine dermanim var.

Bayirda harman olmaz

Sultandan ferman olmaz

Ben her kiza gelemem

Her kizda derman olmaz (Gézaydin
1989: 9).

Kiultur aktariminda ¢ok ¢nemli go-
revler Gistlenen méniler, Tiirk insamimn
yaraticilliginin, tasarim guciiniin ve an-
lam ytikleme yeteneginin harikulade ¢r-
nekleri ile kargimiza gikar.

Denize dalan bilir

Dalmayanlar ne bilir

Gontl atesten gomlek

Giymeyenler ne bilir! (Yardimei 1991: 186).

Uzaklar se¢ilmiyor

Gonuldiir gegilmiyor

Goniil bir top ibrigim

Dolagmig acilmiyor (Yardimer 1991: 17).

diyen geng, sevddnin giicini, $nemini
¢ok kisa ve veciz bir ifaideyle anlatir.

Bagka bir geng, hayati anlamh hile
getiren, her zorluga kargi gelmeyi sagla-
yan glictin; yani, sevgilinin énemini vur-
gulamak i¢in:

Mani demeye geldim

Kaymak yemeye geldim

Meramim kaymak degil

Yari gormeye geldim (Yardimea 1991:
15).

Kargida koyun kuzu

Koyuna verin tuzu

Aglatmayin yigidi

Verin sevdigi kizi (Yardimer 1991: 18).

Mani maniyi agar

Maniden kaldim nagar

Kinlacak parmaklar

Yarsiz yorgam agar (Atak 1952: 12).

Caminin havlusuyam

I¢inin selvisiyem

Eller ne derse desin

Ben yarin delisiyem (Elgin 1990: 65).

Mani dedim duydun mu?

Yar beni unuttun mu?

Bir deste gl génderdim

Koynunda kuruttun mu? (Yardima
1991: 16)

diyerek, gonlundeki sevdayr agiga ¢ika-
rir. Agk o derece kuvvetli bir duygudur
ki, daglan titretecek kadar buytik olan
sevdasina karsilik gbremeyen, sevdifine
halini anlatmak isteyen agik:

Su gelir guldur guldur
Mendilim dolu gtildar
Kuslar kurbaniz olam
Halimi yare bildir (Yardima 1991: 14).

Giderim dur diyen yok

Kebap oldum yiyen yok

Ayrihk gam gémlegim

Benden gan giyen yok (Yardimer 1991: 13).

Ateg idim kal oldum

Bir zalime kul oldum

Kus dili bilmez idim

Sakidim biilbal oldum (Yardimer 1991: 17).

Agag¢ta hurma misin?
Gergefte sirma misin?
Ben burda ah ¢ekerim
Sen orda duymaz misin? (Afif 1962: 5).

dortukleriyle, gontl kirginhigin, sitemi-
ni dile getirir. Sevdéasina olan baghhgin,
sadakatini:
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Maniyim mani miyim?

Beline kemer miyim?

Yedi y11 berrak kalsam

Soztimden doner miyim? (Yardimer 1991:
©13).

Cayir ince bigilmez

Su bulamk igilmez

Bana derler yardan ge¢

Candan tath gegilmez (Elgin 1990: 68).

dortlakleriyle ifade eden geng, birlikteli-
gine engel olmak isteyen kigilere de:

Karsida kara kedi

Agzinda keklik eti

Vermezsen nazh yari

Yikarim memleketi (Yardima 1991: 12).

Bu dagin ard1 mege
Giin aga golge duge
Beni yardan edenin
Evine givan dtige (Yardimer 1991: 14).

diyecek kadar sert konugur. Biitin bu
orneklerde de goruldugt, Bayburt'ta ma-
ni sgyleme gelenepi, Turk insanminin ta-
sanm goctini, maddi ve manevi unsur-
larin dhenkli sentezini ortaya koyugtaki
kudretini, tabiati, guzeli, sevdayr ele
aligtaki inceligini gostermektedir.

Mani soyleme, Turk Milleti i¢in bir
yagam bigimidir, Bu ytniyle maAniler,
Turk halkinin s6z dagarcifimn zenginli-
gini, bilgi birikimini, 86z yetenegini,
duygulan ifide etmedeki kudretini gos-
termekte; folklor urtnlerinin kultir ta-
siyicthg fonksiyonunu yuklenmektedir.
Duygularin yogun ve anlamli bir butiin
icinde, gekli ozelliklere dikkat edilerek,
gelenek goreneklerden de izler tagiyacak
sekilde tek dortluk halinde verilmesi, ic-
ra edenlerin, resmi egitim almamig ol-
masina ragmen, bir profesyonel gibi ko-

nuya hakimiyetini gostermektedir. Top-
lumun, kendini ifade etme yeteneginin
gostergesi olan manilerde, sosyal hayat-
la ilgili maddi ménevi her tirl kultir
unsurunu bulmak mimkundir. Duygu
ve diigiinceleri aktarma; haberleg-
me; 8glit verme; eglendirme, hog va-
kit gecirme; bastirilan duygularin
dile getirilmesiyle rahatlatma; gele-
nek gorenekleri canlandirma; aym
toplumun iiyesi olan insanlar1 bira-
rada bulundurma hazzina ulagtirma
gibi fonksiyonlann bulunan mani, gele-
neksel ortamda kullanilan en kisa ve et-
kili sozlu iletisim metodudur.

Kiltur kaynaklarinin Orta Asya'dan
Anadolu’ya uzanan zaman siirecinde,
halk giir gelenegini gekillendirici etkisi
vardir. Sosyal yapl, degerler ve kurum-
lar batunintn meydana getirdigi, gelig-
me ozelligi gosteren, kigileri ortak nok-
talarda birlestiren bir sosyal yagam bigi-
midir (Tural 1994; 14). Toplumlar, ‘gele-
nek’ olarak adlandirilan kalip davramns,
ortak distince ve anlayig sistemleriyle
olugmug ve varhklarim surdarmaugler-
dir. Kultiirlesme ad verilen evrensel su-
regte, kultur varliklan, yeniyi alarak de-
gigir, geligir (Guveng 1993: 138).

Insan, ne kadar ‘medeni bir varhk’
olursa olsun, milletlerin ihtiyac¢larina ce-
vap verecek dlgiide degisim ve geligim
gosteren manevi degerlerin hazzina, her
zaman ihtiyag hissedecektir. Teknoloji ve
bilimin hizla yayildign gantumtizde, gele-
neksel degerler, ashnr ve fonksiyonunu
yitirmeden modern degerlerle sentez
olugturarak varligini devam ettirecektir.
“Her edebi gelenek, belli bir kiiltiir biri-
kimi, diinya gorust ve inang sistemi ile
yagam bi¢iminin sanatgilar tarafindan
6zUmsenip yorumlanmasiyla zgiin an-
latimlarina kavugur” (Ginay 1988: 102).
Ttrk inganinin duygusunu, dagtincesini,
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edebi ve estetik zevkini, memnuniyetsiz-
liklerini, 6zlemlerini, dertlerini, gelenek
goreneklerini dile getiren méniler de, di-
ger edebi geleneklerle beraber kultura-
miizi besleyen halk dinamikleridir. Kul-
turel kimligimizin olugmasinda ve de-
vamhhignnda asli fonksiyonlar ustlenen
halk kultura urtnleri, toplumlann ka-
rakteristigini belirlemede en 6nemli et-
kenlerden biridir. Bu baglamda, Turk
sosyal yapisimin canli, duygulu ve este-
tik ifadesinin en kisa ve etkili anlatim
yolu olan mAniler, gelenegin kugaktan
kugaga aktanlmasinda ¢ok ¢nemli bir
rol iistlenmektedir.

Milli kaltir unsurlan geklinde ha-
yatin hemen her safhasinda kargimiza
cikan folklor urtinleri, kulttirel degerle-

rin gostergesi olarak, sosyal hayat igin- -

deki fonksiyonlarim her zaman muhafa-
za edeceklerdir. Bilinen yazih kaynakla-
ra gore, on ug¢ asirhk kokli ve eski bir té-
rihi olan edebiyatimiz, gelenek buitinli-
gl iginde gegmigten giintimiize aktarilan
kulttrel mirasimizla.varhifpim sirdur-
mug ve Tiirk Milleti var oldugu muddet-
¢e de sitrrdirmeye devam edecektir.
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NOTLAR

* Bu yaz1, 19-25 Temmuz 1999 tarihleri ara-

sinda Bayburt’ta diizenlenen “10. Yilinda
Bayburt Vilayeti” Sempozyumunda bildi-
ri olarak sunulmugtur.

Korklig tonlig bziingge Gérdd elbiseyi 6ziine
Talig agif adhinka Tatl agint bagkasina

Tutg:l konuk agirlig Yedir de konugu egirla
Yodhsun konuk budhunka

Ununi yaysin buduna (Atalay 1985: 45).

“Yukarida Tirk Tanrsy, Turk(dn) mu-
kaddes yeri, suyu byle tanzim etmig. Ttirk
milleti yok olmasin diye, millet olsun di-
ye babam HNterig Kagani, annem Hbilge
Hatunu gogiln tepesinden tutup yukar:
kaldirmug olacak...Tdrk miiletinin ad:
sani yok olmasin diye, babam kagant, an- .
nem hatunu yikseltmis olan Tanry, il ve-
ren Tanry, Turk milletinin adt sant yok
olmasin diye, kendimi, o Tanr, kagan
(olarak) oturttu ta
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